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V. BimoMocTi npo guceprariio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHYHHUX PYOpPHK: 16.21.47

Tema gucepranii:
1. IlparmaTuka aHTOHIMIi YKpaiHCBKOi MOBH.

2. Pragmatics of the antonymy of Ukrainian language.

Pedepar:

1. O6'exT - aHTOHIMHU YKpaiHCBbKOi MOBU. MeTa - OGI'PYHTYBaHHS Cy0'eKTUBHUX YMHHUKIB aHTOHIMI] yKpaiHCBKOi
MOBY, BU3HAYEHHS Y CTPYKTYPi JIEKCUYHMX 3HAYE€Hb AHTOHIMIB OCHOBHMX KOMIIOHEHTIB [IParMaTUYHO PEJIEBAHTHO]
iHpopmauii. MeToau - onMCcoBUil, KOMIIOHEHTHU | KOHTEKCTHUM aHasi31, ICUXOCEMaHTUYHi, aCOLliaTUBHUM
€KCIIEpUMEHT, TPAHCAKLIMHUM aHaJli3, aHaJIITUYHI. Y guceprauii 34iliCHEHO KOMIIJIEKCHUM aHaJli3 MparMaTU4HOro
KOMIIOHEHTA JIEKCUYHOTO 3HAaYEHHS aHTOHIMIB YKPaiHCBbKOi MOBH, BIIiJIEHO OCHOBHI MiKDOKOMITOHEHTH
IIparMaTUyHO peJsieBaHTHOI iHdpopMalii y CTpyKTypi aHTOHIMiuyHKX nTap. CHOPMOBAaHO METOMOJIOTIUHY 6a3y AJis
E€MIIIPMYHOrO NOCIIIKEHHS ITParMaTUYHUX IBUIL Y MeXKaX aHTOHIMIi. B OpuriHaIbHOMY eMIIipUYHOMY HOCIiIPKEHHI
BU3HAY€HO OCOOUCTICHI, IParMaTU4Hi Ta KOMyHIKaTUBHI CMUCJIY, 3aKPilljIeHi 32 WieHaMU aHTOHIMIUHUX ONO3ULIN

yKpaiHChKOi MOBU. BU3HayeHO NparmMaTU4YHUN IMOTEHLiaj Ta 0COOJIMBOCTI B)KMBaHHS KOMIIOHEHTIB aHTOHIMIYHNX



1ap y KOMyHIiKaTUBHUX CTPATETISIX i TAKTUKAX, BUAJIEHO [TOKA30Bi CLEHAPii ICUXOJIOTIYHOI I'PH i3 3aJTy4eHHIM
[IparMaTUYHUX OCOOBJIMBOCTEN aHTOHIMIYHOI CICTEeMH YKpaiHChKOi MOBU. 3'ICOBaHO MeXaHi3MU 37iiCHEeHHS
[IparMaTUYHOTO BIUIMBY Ha ajpecarta 3aco6aMy aHTOHIMIYHOI CUCTeMU YKPaiHCbKOi MOBU B MEKaX Xy 0>KHbO-

JitepaTypHoOro puckypcey. Cpepa - yKIaJaHHS CIOBHYKIB, HABYAJIbHUI IIPOLIEC.

2. Object - antonyms in the Ukrainian language. Objective - justification of the subjective factors of the antonymy
of Ukrainian language, clarification of basic components of the context relevant information in the structure of
lexical meaning of antonyms. Methods - descriptive analysis, component analysis, contextual analysis,
psychosemantic methods, associative experiment, transactional analysis, analytical methods. Thesis introduces a
comprehensive analysis of pragmatic component of lexical meaning of antonyms in the Ukrainian language, singles
out the main microcomponents of pragmatically relevant information in the structure of antonymic pairs, forms
methodological framework for the empirical study of pragmatic phenomena within the antonymy. The original
empirical research presented in the thesis identifies personal, pragmatic and communicative meanings assigned to
members of the antonymic oppositions of the Ukrainian language. It defines pragmatic potential and peculiarities
of the usage of components of antonymic pairs within communication strategies and tactics and shows typical
scenarios of psychological game having pragmatic peculiarities of the antonymy of the Ukrainian language
involved. The research clarifies the mechanism of pragmatical influence on a recipient, within the scope of artistic
and literary discourse, when instruments of antonymic system of the Ukrainian language are used. Scope -
preparation of dictionaries, educational process.
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